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Brief Instructions
ECHO-D 1

ECHO-D

Seguridad

La instalacion y el mantenimiento de este dispositivo deben ser realizados unicamente por personal cualificado y formado.
Respete los requisitos de seguridad de la norma EN 60950-1. Haga funcionar el sensor Unicamente con una alimentacién SELV
(tension protectora de seguridad muy baja), con una salida limitada de hasta 100 W. Utilice un fusible T de 2,5 A, por ejemplo,
para limitar de forma fiable la potencia de salida.

Adopte las precauciones habituales en materia de descargas electrostaticas cuando manipule componentes sensibles.
Descripcion
Pulsador, izquierda: -
Boton e indicacion de deteccion: LED verde
Indicacion de pulsacion: LED amarillo
Entrada de cable (predeterminada)
Pulsador, derecha: +
Entrada de cable lateral (opcional)
Cubierta
Deteccién: LED verde

0o N o g b~ 0N =

Aplicacion

Notas de instalacion de puerta basculante doble

!

Pared

ECHO-D (estrecho)
Puerta

ECHO-D

©

A WO N =

Monte el sensor (2) orientado hacia la hoja de la puerta que se abre, directamente sobre la bisagra. Preferiblemente, utilice ECHO-D es-
trecho en el lado de la bisagra de la puerta. El sensor esta ligeramente inclinado hacia la puerta, aproximadamente 20°.

Para evitar que la hoja de la puerta mévil se mueva, active la supresion de tréfico cruzado.
El sensor (4) orientado en direccion contraria a la puerta no tiene restricciones.

Notas para la instalacion en exteriores o cerca de lamparas fluorescentes

Active la inmunidad para suprimir las influencias de la la lluvia, las vibraciones y las lamparas fluorescentes.
Notas de instalacion para la supresion de trafico cruzado

Incline el sensor entre 30° y 45°.

Extraccién de la cubierta
Antes del montaje en la pared Después del montaje en la pared
Jo; ®

Consulte las "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs". E PEPPERL+ FUCHS

Grupo Pepperl+Fuchs Tel.: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com Correo electronico: info@de.pepperl-fuchs.com
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Instalacion

WH /1
AL VA,
BK/2
fros
¢ ‘\ LGN/ Nomne

Introduzca el cable.

Si es necesario, rompa la entrada lateral del cable.

Fije el dispositivo con los tornillos suministrados.

Ajuste el dispositivo con el angulo vertical y horizontal deseado.
Conecte el cable al terminal.

arwb =

Ajustes mecanicos

@)
20 1o 10 20

Angulo de rotacion: -40°... +40° en pasos de 5° Angulo de inclinacién: 0°... 90° en pasos de 5°

Tamano del area de deteccién a una altura de montaje de 2,2 m con un angulo de inclinacion de 30°

ECHO-D

ECHO-D estrecho
e Anchura:2m

¢ Profundidad: 4 m

Ii e Anchura:4,5m
¢ Profundidad:2 m
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Consulte las "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs". E PEPPERL+ FUCHS

Grupo Pepperl+Fuchs Tel.: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com Correo electronico: info@de.pepperl-fuchs.com
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Datos técnicos

Especificaciones generales

Frecuencia de funcionamiento 24,15 ... 24,25 GHz, banda K
Potencia radiada del transmisor (EIRP) <20 dBm

Especificaciones eléctricas

Tension de funcionamiento 12..24VCC 10 %
Corriente de alimentacion sin carga <55mA a24V CC
Consumo energético <1,32W

Salida

Salida de senal Relé de estado solido
Tension de conmutacion Méax. 28V CA/36V CC
Corriente de conmutacion Max. 0,1 A CA/0,1 ACC
Tiempo de espera 15s/3s

Certificaciones y aprobaciones

Conformidad con CE 2014/53/UE - Este dispositivo puede utilizarse en todos los paises de la Unién
Europea. En el resto de paises, debera respetarse la normativa nacional aplicable.

Homologacion CCC No se requiere la homologacién/marca CCC para los productos con una tension
nominal <36 V.

Condiciones ambientales

Temperatura de funcionamiento -20...55°C (-4 ... 131 °F)
Especificaciones mecanicas

Altura de montaje Max. 4 m

Grado de proteccion IP54

Masa Aprox.70 g

Dimensiones 75 mm x 64 mm x 50 mm
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Consulte las "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs". E PEPPERL+ FUCHS

Grupo Pepperl+Fuchs Tel.: +49 621 776-0
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Puesta en servicio

Cuando se aplica la tension de funcionamiento, el sensor se pone en marcha. Los LED amarillo y verde parpadean durante apro-
ximadamente 8 s. El sensor esta operativo.
Nota

Cuando se aplican los siguientes ajustes, la deteccion de direccién se establecera en Solo aproximandose:

* Deteccion de direccion: aproximandose y retrocediendo
* Inmunidad: supresion de trafico cruzado O alta: activada

o
L1

Puesta en servicio a través de RADAR RC
Recomendamos el uso del control remoto para configurar los parametros del sensor facilmente.
Modo de configuracion de parametros

NP Introducir el NP
Se ha establecido —m- codigo de S’
el cédigo de ,!\ 5Hz seguridad de 4 ,!\ 2Hz |
seguridad digitos

Activacion del
modo de
parametrizacion

Pulsar a

No se ha

establecido
ningun codigo de

seguridad

Seleccion de
funciones y ajustes

|

Ajuste del tamano del area de deteccién

§ =) Tecla

Sensibilidad SENS

OO

1 = area de deteccion pequefa... 9 = area de deteccién grande
valor predeterminado: 7

Seleccion de Funciones y Ajuste del rango de configuracion

B —/Ted Q) ® ® @

Tipo de conmutacion OUT relé NA relé NC abierto cerrado

del relé

Tiempo de espera TIME 15s 3s

Inmunidad IMM normal alta

Deteccion de la DIR aproximandose y solo apro-

direccion retrocediendo ximandose

Supresion de trafico SUPP apagado altura de montaje altura de montaje altura de montaje
cruzado <2,5m de2,5mag35m >3,5m

Modo de camara STEP habilitado deshabilitado

lenta

Negrita = Configuracion de fabrica
Restablecimiento de los ajustes de fabrica

~
<Q
]
S
o @ =) Tecla ©)
) —)
&
N Ajuste de fabrica SET El sensor vuelve a la configuracién de fabrica.
e
O
o
o
1]
5 Utilizar el Pulsar
k= | anterior codigo” | 2 veces
L2 de seguridad
._g
€ Introducir el
N1z o -
o Establecerun _| Pulsar < sk codigo de Salida del modo
ot nuevo codigo ~ | 1vez 20N z seguridad de 4
3 de seguridad digitos
&
>
(] | |
@ Eliminarel | Pulsar N - .
-§ codigo de 1 vez /!\ 5Hz Introducir "0000" ——
T seguridad
-
53
Q.
o
©
o
©

Consulte las "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
Tel.: +49 621 776-0

I PEPPERL+FUCHS

Grupo Pepperl+Fuchs

www.pepperl-fuchs.com Correo electronico: info@de.pepperl-fuchs.com
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< Sugerencia
D Compruebe los ajustes del dispositivo caminando dentro del rango del sensor.

Puesta en marcha mediante el pulsador
Para ajustar el tamano del area de deteccion y el valor del menu, utilice los botones "+"y "-".

LED LED verde
verde (detec-

Accion/Resultado (modo) LED amarillo (valor) cion)

Ajuste del tamafo del area de deteccion

o El LED amarillo indica el valor de la funcién. N1/ NLs

Q 1 = &rea de deteccion pequefia ... 9 = area de n _ 1X 719 9X 70~ u_
T Pulse "+" 0 "-". deteccion grande APAGADO, N deteccion
3 valor predeterminado: 7x ~ | «

_8

o

=

LED LED verde
verde (detec-

Accion/Resultado (modo) LED amarillo (valor) cion)

Entrada al modo de programacién
> R EI LED verde y amarillo intermitente indica N1 N1z N1z
=1 = que el modo de programacion esta acti- 1x;!: B X7 N AX N n_ APA-
poesSe | vado. Y GADO
(<55) X/
Configuracién del menu y del valor
> R Se selecciona el siguiente menu. Consulte la tabla de "Menu y valores" a continuacion
= | = Al pulsar de nuevo después de llegar al u_ APA-
Pulse "+"Y "-" ultimo mend, se sale del modo de progra- GADO
macion.
IR Si se alcanza el valor méximo o minimo
= establecido, el LED amarillo parpadea. u_ APA-
Pulse "+"0"-". GADO
Menu y valores M ML ML ML -
XN 2X /71N XN AX 71N = APA-
Menu 1 Tipo de conmutacion del relé :iﬁ relé NA relé NC abierto cerrado
XN
Menu 2 Tiempo de espera N 15s 3s
2X 71N
Menu 3 Inmunidad \i/ normal alta
XN
Menu 4 Deteccion de la direccion N1/ aproximandosey | solo apro-
4x ;!( retrocediendo ximandose
Menu 5 Supresion de trafico cruzado N1/ apagado alturade alturade | alturade
5x ;F: montaje montaje | montaje
<25m de2,5mal <4 m
35m
Menu 6 Modo de camara lenta \i/ habilitado deshabili-
BX /1N tado
Salida del modo de programacion
3\ . . El sensor guarda los ultimos valores intro-
,g \: ‘_\ ducidos y vuelve a funcionar con normali- | M _ APA- u =APAGADO e
3. | Pulse"+"Y"-"des- | dad. GADO deteccion
© pués del ultimo
3 menu.
o - —
B Ninguna accion
= durante 60 s.

Accion/Resultado LED verde (modo) LED amarillo (valor) LED verde (deteccidn)
Restablecimiento de la configuracién de fabrica
[ N N n
ocm . El sensor vuelve a la configura- | Los LED se encienden y apagan de forma secuencial.
3 Qo sg cion de fabrica
o3 | Pulse'+'Y"" (>55).
=T

Negrita = Configuracion de fabrica
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Consulte las "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs". E PEPPERL+ FUCHS

Grupo Pepperl+Fuchs Tel.: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com Correo electronico: info@de.pepperl-fuchs.com



	ECHO-D
	Seguridad
	Descripción
	Aplicación
	Notas de instalación de puerta basculante doble
	Notas para la instalación en exteriores o cerca de lámparas fluorescentes

	Active la inmunidad para suprimir las influencias de la la lluvia, las vibraciones y las lámparas fluorescentes.
	Notas de instalación para la supresión de tráfico cruzado

	Incline el sensor entre 30° y 45°.
	Extracción de la cubierta
	Instalación
	2. Si es necesario, rompa la entrada lateral del cable.
	3. Fije el dispositivo con los tornillos suministrados.
	4. Ajuste el dispositivo con el ángulo vertical y horizontal deseado.
	5. Conecte el cable al terminal.

	Ajustes mecánicos
	Tamaño del área de detección a una altura de montaje de 2,2 m con un ángulo de inclinación de 30°

	Datos técnicos
	Puesta en servicio
	Puesta en servicio a través de RADAR RC
	Modo de configuración de parámetros

	Ajuste del tamaño del área de detección
	Selección de Funciones y Ajuste del rango de configuración
	Restablecimiento de los ajustes de fábrica
	Puesta en marcha mediante el pulsador




